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Y & | - e FRILE 1 TAVOLO . TABLE:
. - . - i Ceppo di Gre, Multi 120x270 . 48"x106", Rett. - 6 mm

RIVESTIMENTO . WALL:
Ceppo di Gre, Multi 120x270 . 48"x106", Rett. - 6 mm

PAVIMENTO . FLOOR:
Loop, White 60x120 . 24"x48", Rett. - 9 mm




PIETRA E DESIGN:
ABBINAMENTO
PERFETTO

STONE AND DESIGN:
THE PERFECT MATCH

PIERRE ET DESIGN :

UNE ASSOCIATION PARFAITE

STEIN UND DESIGN:
DIE PERFEKTE KOMBINATION

Quando la pietra incontra il design, si trova a suo
agio ovunque. Negli interni e negli spazi outdoor,
negli ambienti residenziali e in quelli commerciali.

E in tutta la casa: la zona giorno, la zona notte, il
bagno, la cucina. E la bellezza della natura applicata
al piacere di progettare, di abitare, di vivere.

When stone meets design, the effect is a natural
harmony. Either indoors or outdoors, in residential
or retail areas. And in the whole of your house -
the living area, the sleeping area, the kitchen, the
bathroom: it is the beauty of nature applied to the
pleasure of design.

Quand la pierre rencontre le design, elle se trouve
a son aise partout. Dans les espaces intérieurs

et extérieurs, dans les contextes résidentiels et
commerciaux. Et dans toute la maison : la zone jour,
la zone nuit, la salle de bains, la cuisine. La pierre,
c'est la beauté de la nature appliquée au plaisir de
concevoir, d’habiter, de vivre.

Wenn Stein auf Design trifft, ist er Gberall zu
Hause. Im Innen- und AuBenbereich, im Wohn-
und Gewerbebereich. Im ganzen Haus: der
Wohnbereich, der Schlafbereich, das Bad, die
Kiiche. Es ist die Schénheit der Natur, angewandt
auf die Freude am Gestalten und Leben.
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LIBERI DI
IMMAGINARE
NUOVE FORME
DI ELEGANZA

FREE TO IMAGINE NEW FORMS
OF ELEGANCE

LIBRES D'IMAGINER -
DE NOUVELLES FORMES D'ELEGANCE

FREI, SICH NEUE FORMEN
DER ELEGANZVORZUSTELLEN

CEPPO DI GRE

INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:

Ceppo di Gre, White 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

TAVOLINO SOGGIORNO . LIVING ROOM TABLE:
MARBLE STYLE - Agata Oyster, 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Ceppo di Gre, Anthracite 120x120 . 48"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Ceppo di Gre, Warm 120x120 . 48"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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La gamma EnergieKer comprende anche

lastre di 120x270 cm con 6 mm di spessore.
Estremamente versatili e funzionali consentono
diverse possibilita applicative: pavimenti,
rivestimenti, non solo delle pareti ma anche di
elementi architettonici complessi e complementi
d’arredo coordinati.

EnergieKer range includes 6-mm 120x270 slabs.
These tiles entail many application possibilities:
floors, coverings, not only for walls but also

for complex architectural elements and their
matching furnishing complements.

La gamme EnergieKer comprend aussi des
plagues de 120x270 cm avec une épaisseur de
6 mm. Extrémement polyvalentes et
fonctionnelles, elles offrent plusieurs possibilités
d'application : des sols, des revétements, non
seulement de murs mais aussi d’éléments
architecturaux complexes et de compléments
d'ameublement coordonnés.

Das EnergieKer-Sortiment umfasst auch Platten

im Format 120 x 270 cm mit 6 mm stérke.

AuBerst vielseitig und funktional ermdglichen sie
vielfaltige Anwendungsmoglichkeiten: Béden,
Verkleidungen, nicht nur von Wanden, sondern
auch von komplexen architektonischen Elementen
und abgestimmten Einrichtungsaccessoires.
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INDOOR
RIVESTIMENTO . WALL:

Ceppo di Gre, White 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

TAVOLINO SOGGIORNO . LIVING ROOM TABLE:
MARBLE STYLE - Agata Oyster, 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Ceppo di Gre, Anthracite 120x120 . 48"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Ceppo di Gre, Warm 120x120 . 48"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified



TOP:
Ceppo di Gre, Grey, 164x324 . 64"x127"
12 mm - Silk

ANTE CUCINA . KITCHEN CABINET DOOR:
Ceppo di Gre, Grey, 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
WARM STYLE - Woodbreak, Larch 30x180 . 12"x71" - 20x180 . 8"x71"
9 mm - Rettificato . Rectified

CEPPO DI GRE






ACCOGLIERE CON STILE.
ALTERNANZE DI
GEOMETRIE ORDINATE E
VOLUMI RAZIONALI

WELCOMING WITH STYLE. ORDINARY GEOMETRY
PAIRED WITH RATIONAL DESIGN

ACCUEILLIR AVEC STYLE. ALTERNANCES DE GEOMETRIES
ORDONNEES ET DE VOLUMES RATIONNELS

WILLKOMMEN MIT STIL. WECHSEL GEORDNETER
GEOMETRIEN UND RATIONALER VOLUMINA




Bellezza e istinto o razionalita e funzionalita? Tutto!
Riconosci la forza di un progetto curato appena ne sei in
presenza. Forme e superfici disposte per stupire rendono
concreta e palpabile un'atmosfera coerente con un
messaggio preciso e rassicurante: benvenuto!

Beauty and instict or rationality and efficiency? Both!
Recognize the strength of a smart project when you see
it. Forms and surfaces so carefully designed that they
scream together one single message: welcome!

Beauté et instinct ou rationalité et fonctionnalité ? Tout
en méme temps ! Reconnaissez la force d'un projet
soigné dés que vous le voyez. Des formes et des surfaces
disposées pour éblouir rendent concrete et palpable

une atmosphére cohérente avec un message précis et
rassurant : bienvenue !

Schonheit und Instinkt oder Rationalitat und
Funktionalitat? Alles! Erkennen Sie die Starke eines
Projekts, sobald Sie in dessen Gegenwart sind. Zum
Staunen arrangierte Formen und Flachen machen eine
stimmige Atmosphare konkret und greifbar mit einer
prazisen und beruhigenden Botschaft: Willkommen!
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RIVESTIMENTO . WALL: ;

Agathos, White 120x270 . 48"x106"

6 mm - Rettificato . Rectified

Agathos, Multicolor 60x120 . 24"x48"

9 mm - Rettificato . Rectified

Agathos, Multicolor Mosaico Rubino 30x30 . 12"x12"
Naturale . Natural

MOBILE BAGNO . BATHROOM CABINET:
MARBLE STYLE - Patagonia 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Agathos, Multicolor 60x60 . 24"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified




OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

< Agathos, White 60x120 . 24x48",

20°'mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

Agathos MhiteaRound lineare 30x120 . 12"x48"

e 20 i TH2.0 - Rettificato . Rectified
_ﬂg-athbs, White'Rotnd angolare DX / SX 30x120 . 12"x48"
20'mim TH2.0 - Rettificato . Rectified

La resistenza & I'essenza della
pietra naturale. Come la durata e
I'imperturbabilita al trascorrere
del tempo garantite dal gres
porcellanato EnergieKer.

A bordo piscina si completa

un paesaggio affascinante, da
ammirare come |'acqua stessa.

Resilience is the essence of natural
stone. Just as the longevity of
EnergieKer porcelain stoneware.
The poolside becomes a
fascinating landscape as
fascinating as the water itself.

La résistance est |'essence de

la pierre naturelle. Comme la
durée et I'imperturbabilité face a
I'écoulement du temps, garanties
par le grés porcelainé EnergieKer.
Au bord de la piscine, la pierre
compléte un paysage fascinant,
que l'on peut admirer comme on
admire l'eau elle-méme.

Bestandigkeit ist die Essenz von
Naturstein. Wie die Dauerhaftigkeit
und Unverwdstlichkeit im Laufe
der Zeit, die das Feinsteinzeug von
EnergieKer garantiert.

Eine faszinierende Landschaft wird
durch den Pool vervollstandigt,
der wie das Wasser selbst zu
bewundern ist.

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Agathos, Grey 60x120 . 24"x48",

20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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'x48"

INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:
PAVIMENTO . FLOOR:

Sunstone, Loki 120x120 . 48"x48"

9 mm - Rettificato . Rectified
OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Sunstone, Loki 120x120 . 48"

20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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Cosa si chiede ai pavimenti

e rivestimenti per gli spazi
commerciali? Resistenza al
calpestio, lunga durata, facilita
di pulizia. E poi potenzialita
espressive raffinate per
valorizzare i colori, per creare
atmosfere e suggestioni capaci
di esaltare il prodotto e fissare
un riferimento nelle preferenze
di un pubblico sempre piu
selettivo.

Floors and walls in retail spaces
must meet specific needs: wear
resistence, longevity, ease of
cleaning; but also expressive
potential to emphasize the
colours, to create atmospheres
and to enhance the product so
as to create a strong memory in
the mind of the more and more
demanding customer.

Que demande-t-on aux sols

et aux revétements pour les
espaces commerciaux ?

De la résistance au piétinement,
une longue durée et la facilité

de nettoyage. Et puis, des
potentialités expressives raffinées
pour valoriser les couleurs,

créer des atmosphéres et des
suggestions capables d'exalter le
produit et d'établir une référence
dans les préférences d'un public
toujours plus sélectif.

Was erwarten wir von Béden und
Wanden fur Gewerbeflachen?
Trittfestigkeit, lange Lebensdauer,
einfache Reinigung. Und dann ein
verfeinertes Ausdruckspotential,
um Farben zu verbessern, Atmo-
sphare und Ideen zu schaffen, die
das Produkt aufwerten und einen
Bezug zu den Vorlieben eines
immer selektiveren Publikums her-
stellen kénnen.

RIVESTIMENTO . WALL:
Sunstone, Groa 120x270 . 48"x106" - 6 mm - Rettificato . Rectified
Sunstone, Norne 120x120 . 48"x48" - 9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Sunstone, Groa 120x120 . 48"x48" - 9 mm - Rettificato . Rectified
Sunstone, Norne 120x120 . 48"x48" - 9 mm - Rettificato . Rectified
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TOTALER WIDERSTAND™

TOTALE

RESISTENZA PE#»

| MIEI MOMEN
DI RELAX

ACCOUNTABILITY FOR YOUR
RELAXING MOMENTS

.\‘ —
——

FURMEINE MOMENTE DER

SNISIVAN NN E!

La piscina come oasi domestica. Un riferimento
importante della casa, destinato a cambiare per sempre
I'aspetto del tuo spazio outdoor. Le superfici TH2.0 di
EnergieKer, grazie a elementi specifici, sono la soluzione
ideale per ogni tipo di esigenza tecnica ed estetica per
completare in maniera definitiva lo spazio che piu ami.

The poolside is now a domestic oasis. A staple of the
house, destined to change the look of your outdoor space
forever. Thanks to their state-of-the-art manufacturing
technology, EnergieKer TH2 surfaces represent the ideal
solution for every technical and aesthetic requirement to
complete the space you love most.

La piscine comme une oasis domestique. Une référence
importante pour la maison, destinée a changer pour
toujours l'aspect de votre espace extérieur. Les surfaces
TH2.0 d'EnergieKer, grace a des éléments spécifiques,
représentent la solution idéale pour tout type d'exigence
technique et esthétique, afin de compléter définitivement
I'espace que vous aimez le plus.

Das Schwimmbad als heimische Oase. Eine wichtige
Referenz in lhrem Zuhause, die dazu bestimmt ist, das
Erscheinungsbild Ihres AuBenbereichs fir immer zu
verandern. Dank spezifischer Elemente sind die TH2.0-
Oberflachen von EnergieKer die ideale Losung fur jede
Art von technischen und asthetischen Anforderungen,
um den Raum, den Sie am meisten lieben, endglltig zu
vervollstandigen.

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Sunstone, Freya 120x120 . 48"x48" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

Sunstone, Freya Round lineare 30x120 . 12"x48" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
Sunstone, Freya Round angolare DX/ SX 30x120 . 12"x48" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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PAVIMENTO . FLOOR:
Spark, White 30x60 . 12"x24", 9 mm - Rettificato . Rectified

31



Un sapore non & solo una percezione che risulta
dall’atto di nutrirsi. Un sapore coinvolge una serie
di sensazioni che compongono un’esperienza
ampia e complessa. Profumi, consistenze e

colori si valorizzano quanto pil si accordano alle
atmosfere dell’ambiente circostante.

A taste is not only a perception derived from the

act of eating. A taste engages multiple senses
and builds up a wide, complex experience.
Scents, consistencies, colours are enhanced by
the atmosphere of the surrounding environment.

Une saveur n'est pas seulement une perception
liée au fait de se nourrir. Une saveur comprend
toute une série de sensations qui composent
une expérience ample et complexe. Parfums,
consistances et couleurs sont mises en valeur
surtout quand elles s’harmonisent avec les
atmosphéres de leur environnement.

Geschmack ist nicht nur eine Wahrnehmung, die
sich aus dem Akt des Essens ergibt. Geschmack
beinhaltet eine Reihe von Empfindungen, die
ein breites und komplexes Erlebnis ausmachen.
Aromen, Texturen und Farben werden verstarkt,
je mehr sie mit der Atmosphare der Umgebung
harmonieren.

RIVESTIMENTO . WALL:
Spark, Fire 60x120 . 24"x48" - 9 mm - Rettificato . Rectified
Spark, Fire Mosaico Esagoni 26x30 . 10"x12" - Naturale . Natural

TAVOLI . TABLES:
CONTEMPORARY STYLE - Oxidatio, Tellurium 120x270 . 48"x106",
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Spark, Warm 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified
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RRISTENSIV s
CON TONALI..:J-:-'
NATURALI =

RELAXING EFFECT THR@UGH
NATURAL SHADES

EFFETS DE DETENTE AVEC DES
TONALITES NATURELLES P

ENTSPANNENDE EFFEKTE M
NATURLICHEN TONEN

RIVESTIMENTO . WALL:
Rushmore, Grey 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Rushmore, Beige 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified




RIVESTIMENTO . WALL:
Rushmore, Beige 60x120 . 24"x48" - 9 mm - Rettificato . Rectified
Rushmore, Beige Mosaico Esagoni 26x30 . 10"x12" - Naturale . Natural

LAVABO . WASHBASIN:
MARBLE STYLE - Calacatta Cenerino 120x270 . 48"x106", 6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Rushmore, Beige 60x60 . 24"x24" - 9 mm - Rettificato . Rectified
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Dall’'esterno invita ad

entrare; dall'interno allarga la
percezione dello spazio.
Indoor con spessore 9 mm

e outdoor TH2.0 con la forza
del 20 mm. Esigenze diverse e
stesso aspetto della superficie
per uno charm ditendenza e
senza confini.

Outdoors, you are tempted

to go in. Indoors, the space
widens towards the outside.
9-mm thickness and 20-mm
thickness tiles: different needs
and same look for a limitless
charm.

De l'extérieur, elle invite a
entrer ; de l'intérieur, elle élargit
la perception de l'espace.

Des dalles pour l'intérieur avec
une épaisseur de 9 mm et pour
I'extérieur, TH2.0 avec la force
d'une épaisseur de 20 mm.

Des exigences différentes et

le méme aspect pour cette
surface qui possede un charme
de tendance et qui n‘a pas de
limites.

Von auBen |ddt es zum Eintreten
ein; von innen erweitert es die
Raumwahrnehmung. Indoor mit
9 mm Dicke und Outdoor TH2.0
mit einer Starke von 20 mm.
Unterschiedliche Bediirfnisse
und gleiche Oberflachenoptik
fur einen trendigen und
grenzenlosen Charme.

INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:

MARBLE STYLE - Arabescato 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

BANCO BAR . BAR COUNTER:
MARBLE STYLE - Arabescato 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Hardstone, Dark 120x120 . 48"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Hardstone, Dark 120x120 . 48"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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INDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Hardstone, Light 120x120 . 48"x48"

20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

Hardstone, Light Round lineare 30x120 . 12"x48"

20 mm TH2. ettificato . Rectified

Hardstone, Light Round angolare DX/ SX 30x120 . 12"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

INTERNO PISCINA . INSIDE THE POOL:
Hardstone, Dark 90x90 . 36"x36"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Hardstone, Light 120x120 . 48"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

In un ambiente concepito per il
relax, i materiali sono decisivi per
un risultato armonico.

Colori morbidi incontrano l'intimita
delle nostre aspettative.

Finiture raffinate valorizzano la
naturalezza delle superfici, per una
totale immersione in un‘atmosfera
distensiva.

In an environment conceived

for relax, materials are decisive
for an harmonious result. Soft
nuances meet the intimacy of our
expectation. Refined coverings
create an immersive, relaxing
experience.

Dans un environnement créé pour
la détente, les matériaux jouent un
role décisif pour obtenir un résultat
harmonieux. Des couleurs douces
vont a I'encontre de l'intimité de
nos attentes. Des finitions raffinées
valorisent le naturel des surfaces,
pour une immersion totale dans
une atmosphére de détente.

In einer auf Entspannung
ausgelegten Umgebung sind die
Materialien entscheidend fir ein
harmonisches Ergebnis.

Sanfte Farben erfillen die Intimitat
unserer Erwartungen. Raffinierte
Oberflachen unterstreichen die
Naturlichkeit der Oberflachen, um
vollstandig in eine entspannende
Atmosphére einzutauchen.

43
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La tua passione per il design € sempre presente.

Ogni elemento compone un mondo coerente,
dall'apribottiglie alle sedute si manifesta un'esperienza
che accomuna tutto, un gusto mai banale che esprime
un’‘estetica equilibrata e attraente.

Your passion for design is always present. Every element
builds up a cohesive environment, from the corkscrewer
to the chairs, a never banal taste expressing a balanced,
attractive atmosphere.

Votre passion pour le design est toujours présente.
Chaque élément compose un monde cohérent, de
I'ouvre-bouteille aux sieges, une expérience unissant tout
est créée, un godt qui n'est jamais banal et qui exprime
une esthétique équilibrée et attrayante, se manifeste.

lhre Leidenschaft fir Design ist immer prasent. Jedes
Element bildet eine stimmige Welt, vom Flaschenoffner
bis zu den Sitzen manifestiert sich ein Erlebnis das

alles verbindet, ein nie banaler Geschmack, der eine
ausgewogene und attraktive Asthetik zum Ausdruck
bringt.

TAVOLO . TABLE:
Agathos, Multicolor 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Basaltina, Grey 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL:
Pietra di Vals, White 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR:
Pietra di Vals, Grey 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

Il tempo che passiamo in casa
deve essere corrisposto dal
massimo piacere sensoriale.
La vita quotidiana ha bisogno
di spazi straordinari che
sappiano appagare le nostre
esigenze, fatti su misura per
le nostre ambizioni, capaci di
accogliere le nostre intenzioni.
Una casa & un contenitore di
scelte destinate a seguirci nel
tempo senza deluderci mai,
come ad esempio le superfici
per pavimenti e rivestimenti di
EnergieKer.

The time we spend in our
house must meet our maximum
sensory pleasure. Our everyday
life needs extraordinary,
tailor-made spaces to satisfy
our senses. Our house is a
container of choices, which will
follow us through time without
ever disappointing us, just

as EnergieKer floor and wall
coverings.

Le temps que nous passons a
la maison doit procurer le plus
grand plaisir sensoriel.

La vie quotidienne a besoin
d'espaces extraordinaires

qui sachent satisfaire nos
exigences, faits sur mesure
pour nos ambitions, capables
d’accueillir nos intentions. Une
maison est un réceptacle de
choix destinés a nous suivre
dans le temps sans jamais nous
décevoir, comme, par exemple,
les surfaces pour sols et
revétements d’EnergieKer.

Die Zeit, die wir zu Hause
verbringen, muss mit

maximal sinnlichem Genuss
einhergehen.

Das tagliche Leben braucht
auBergewdhnliche Rdume,

die in der Lage sind, unsere
Bedurfnisse zu befriedigen,
die auf unsere Ambitionen
zugeschnitten sind und unsere
Absichten aufnehmen kénnen.
Ein Haus ist eine Sammlung
von Entscheidungen, die dazu
bestimmt sind, uns im Laufe
der Zeit zu folgen, ohne uns
jemals zu enttduschen, wie die
Oberflachen fur Béden und
Wande von EnergieKer.

PAVIMENTO . FLOOR:
Pietra di Vals, Anthracite 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural
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ABBINARE
GUSTOE
BUON GUSTO

TASTE AND GOOD TASTE

ASSOCIER LE GOUT
ET LE BON GOUT

DIE KOMBINATION VON
GESCHMACKUND GUTEM
GESCHMACK

PAVIMENTO . FLOOR:
Pietra di Vals, White 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

| profumi e I'atmosfera ti
convincono subito: I'eleganza
dello spazio e la cura del
dettaglio affermano qualita

e competenza. Delizie per

il palato e stile impeccabile
coinvolgono nell'esperienza
un panorama mozzafiato

fino ad avvertire la presenza
affascinante e solida delle
superfici in ceramica.
Un‘emozione che resta & un
valore prezioso che cresce nel
tempo.

Smells and scents immediately
impress you: quality and
expertise are reflected in the
elegance of the space and in
the attention to detail. Delights
for the palate and impeccable
style involve you in the
experience of a breath-taking
landscape. A lasting feeling is a
precious thing which builds up
through time.

Les parfums et I'atmosphére
vous convainquent
immédiatement : I'élégance de
I'espace et le soin apporté aux
détails affirment la qualité et la
compétence. Les délices pour
le palais et un style impeccable
englobent dans I'expérience
un panorama époustouflant

au point de faire sentir la
présence fascinante et solide
des surfaces en céramique.
Une émotion qui reste est une
valeur précieuse qui augmente
dans le temps.

Die Dufte und die Atmosphare
Uberzeugen sofort: Die Eleganz
des Raumes und die Liebe zum
Detail zeugen von Qualitat und
Kompetenz. Gaumenfreuden
und tadelloser Stil beinhalten
einen atemberaubenden

Blick in das Erlebnis, bis

Sie die faszinierende sowie
solide Prasenz keramischer
Oberfléchen spiren.

Eine Emotion die bleibt, ist ein
kostbarer Wert, der mit der Zeit
wachst.
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Da finestre e ampie vetrate filtra
luce che si rinnova in ogni momento
diventando una importante
componente stilistica del progetto.
Uno scambio naturale tra luce e
materia che accende atmosfere
delicate ed esalta nel migliore dei
modi il carattere delle superfici.

Light enters through the wide
glass doors, creating constantly
renewing nuances which become a
stylistic component of the design.
A natural exchange between light
and substance resulting in delicate
atmospheres and enhancing the
character of the surface.

La lumiére qui se renouvelle a
chaque instant filtre des fenétres et
des amples baies vitrées et devient
une composante stylistique
importante du projet. Un échange
naturel entre la lumiére et le
matériau qui crée des atmosphéres
délicates et exalte le caractére

des surfaces de la meilleure fagcon
possible.

Fenster und groBe
Panoramafenster filtern das

Licht, das sich jeden Moment
erneuert, und zu einem wichtigen
stilistischen Bestandteil des
Projekts werden. Ein naturlicher
Austausch zwischen Licht und
Materie, der zarte Atmosphéren
zum Leuchten bringt und den
Charakter der Oberflachen optimal
zur Geltung bringt.

INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:

Moonstone, Beige Mosaico 36 PZ 30x30 . 12"x12"
Naturale . Natural

RIVESTIMENTO CUCINA . KITCHEN UNIT CLADDING:
MARBLE STYLE - Sahara Noir, Black 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

TOP
MARBLE STYLE - Sahara Noir, Black
163x324 . 64"x127" - 12 mm - Silk

PAVIMENTO . FLOOR:
Moonstone, Cream 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Moonstone, Cream 60x60 . 24"x24"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified




RESISTANT AN
RESISTANT BT 18

WIDERSTANDSE
UNWIDERS J§

G

Un paesaggio famigliare, la

linea dei tetti, la disposizione
degli alberi, i colori della pietra
al tramonto, poi attraverso le
superfici TH2.0 di EnergieKer

e spengo il motore. Solidita e
performance di massimo livello
sono la soluzione ideale per aree
carrabili resistenti e inalterabili
nel tempo.

A domestic landscape, the trait
of the rooftops, the layout of the
trees, the colours of the stone

at sunset, and lastly EnergieKer
TH2.0 surfaces, welcoming you
home after a long drive. Solidity
and top-notch performance are
the best solution to create sturdy,

weather-resistant drive-over areas.

Un paysage familier, la ligne des
toits, la disposition des arbres, les
couleurs de la pierre au coucher
du soleil, puis, je traverse les
surfaces TH2.0 d’EnergieKer et
j'éteins le moteur. La solidité et
une performance du plus haut
niveau sont la solution idéale pour
des zones carrossables résistantes
etinaltérables dans le temps.

Eine vertraute Landschaft, die
Linie der Dacher, die Anordnung
der Bdume, die Farben des Steins
bei Sonnenuntergang. TH2.0-
Flédchen von EnergieKer und ich
stelle den Motor ab. Soliditat
und Leistung auf héchstem
Niveau sind die ideale Lésung
fur widerstandsfahige und
unveranderliche Auffahrten im
Laufe der Zeit.

OUTDOOR
PAVIMENTO . FLOOR: Moonstone, Grey 60x60 . 24"x24"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified
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SOGGIORNO . LIVING

PAVIMENTO . FLOOR:

Valmalenco, Antognasco, 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

SALA DA PRANZO . DINING ROOM

PAVIMENTO . FLOOR:

Valmalenco, Forasco, 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

S/




CAMERA DA LETTO . BEDROOM

RIVESTIMENTO . WALL:
CONTEMPORARY STYLE - Stone Cement, Grey 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

BAGNO . BATHROOM

RIVESTIMENTO . WALL:
Valmalenco, Nevasco 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

Valmalenco, Nevasco Mosaico 36 PZ 30x30 . 12"x12"
Naturale . Natural

Valmalenco, Lanterna 30,8x61,5 . 12”"x24"
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR:
Valmalenco, Cormor 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural
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NATURALEZZA
E BELLEZZA
INTERPRET!
SPECIALI DELLE
SUPERFICI

NATURALNESS AND BEAUTY:
TRUE TRUE ESSENCE OF
- CERAMIC COVERINGS

~ NATUREL ET BEAUTE, DES
INTERPRETES D'EXCEPTION
- POUR LES SURFACES

INDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:
Pennslate, Akiba 60x60 . 24"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Pennslate, Akiba 60x120 . 24"x48"
20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified

RIVESTIMENTO . WALL:
CONTEMPORARY STYLE - Brera, Bloom 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Pennslate, Forge 60x60 . 24"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL:

Pennslate, Koko 60x120 . 24"x48"

9 mm - Rettificato . Rectified

MARBLE STYLE - Calacatta Oceanic, Book-Match 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

LAVABO . WASHBASIN:
MARBLE STYLE - Calacatta Oceanic 120x270 . 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Pennslate, Pocono 60x60 . 24"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified

Abbinare i diversi stili delle
superfici EnergieKer crea effetti
sorprendenti per vivere il privilegio
di un'invenzione esclusiva.
Contrasti e accordi di colori e
materia definiscono un ambiente
ineguagliabile, una sorpresa gradita
e inattesa da sperimentare ogni
giorno.

Create an exclusive atmosphere

by pairing the various looks of
EnergieKer’s surfaces. Contrast
and harmony between colours and
substance create an unmatchable
environment, a pleasant surprise to
make you wonder each day.

Associer les différents styles des
surfaces EnergieKer crée des
effets surprenants pour vivre le
privilege d'une invention exclusive.
Les contrastes et les harmonies

de couleurs et de matériaux
définissent un environnement
inégalable, une surprise appréciée
etinattendue a expérimenter
chaque jour.

Die Kombination der
verschiedenen Stile der
EnergieKer-Oberflachen schafft
Uberraschende Effekte, um das
Privileg einer exklusiven Erfindung
zu erleben. Kontraste und
Ubereinstimmungen von Farben
und Materialien definieren eine
unvergleichliche Umgebung, eine
willkommene und unerwartete
Uberraschung, die man jeden Tag
erleben kann.




Ispirazioni di abbinamenti
cromatici, ma anche
accostamenti modulari di
formati tracciano e valorizzano
I'aspetto della superficie.
Forme estese abbinate a
tessere raffinate di mosaico
valorizzano i volumi e
definiscono con carattere lo
spazio.

Unexpected colour matchings
and combinations of modular
sizes define and enhance

the character of the surface.
Refined mosaic tiles emphasize
the architectural volumes and
define the space with fierce.

Des associations chromatiques
inspirées mais aussi des
combinaisons modulaires de
formes définissent et valorisent
l'aspect de la surface.

Des formes étendues associées
a des tesselles de mosaique
raffinées mettent en valeur

les volumes et donnent du
caracteére a l'espace.

Inspirationen von
Farbkombinationen, aber auch
modulare Kombinationen von
Formaten zeichnen und werten
die Optik der Oberflache auf.
Erweiterte Formen in
Kombination mit raffinierten
Mosaikfliesen verbessern
Volumen und definieren den
Raum mit Charakter.

RIVESTIMENTO . WALL:

Loop, White 60x120 . 24"x48"

9 mm - Rettificato . Rectified

Loop, White Mosaico 36 PZ 30x30 . 12"x12"
Naturale . Natural

LAVABO . WASHBASIN:

MARBLE STYLE - Marquifia, White 120x270 . 48"x106"

6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Loop, Anthracite 61,5x61,5 . 24"x24"
9 mm - Naturale . Natural
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INDOOR d
RIVESTIMENTO CUCINA . KITCHEN UNIT CLADDING:
MARBLE STYLE - Thunder, Clang 120x270 . 48"x106"

6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Loop, Grey 60x120 . 24"x48"
9 mm - Rettificato . Rectified

OUTDOOR

PAVIMENTO . FLOOR:

Loop, Beige 60x120 . 24"x48"

9 mm - Rettificato . Rectified

R11 . Outdoor Strutturato . Outdoor Textured




L LOOK RAFFINATO
DELLATMOSFERA
METROPOLITANA

THE REFINED LOOK OF THE
URBAN SPACE

LE LOOK RAFFINE DE
'ATMOSPHERE METROPOLITAINE

DER RAFFINIERTE LOOK DER
GROSSSTADTATMOSPHARE

Gli edifici contemporanei
emanano grande fascino: strutture
imponenti, alti soffitti, ampie
vetrate panoramiche filtrano echi
chiassosi di vita urbana. Larmonia
tra elementi architettonici e arredi
incontra prestigiose superfici che

disegnano forme dal look raffinato.

Contemporary buildings simply
ooze charm: impressive structures,
high ceilings, wide panoramic
windows filter the urban buzz.

The harmony between the
architectural elements and the
furnishing ones meets prestigious
surfaces tracing refined forms.

Les batiments contemporains
inspirent une grande fascination :
des structures imposantes, des
plafonds hauts et des amples
baies vitrées panoramiques
filtrent les échos bruyants de la
vie urbaine. L'harmonie entre les
éléments architecturaux et les
meubles rencontre des surfaces
prestigieuses qui dessinent des
formes au look raffiné.

Zeitgendssische Gebaude
verstromen einen groBen Charme:
hoch aufragende Strukturen, hohe
Decken, grof3e Panoramafenster
filtern laute Echos des urbanen
Lebens. Die Harmonie zwischen
architektonischen Elementen und
Einrichtung trifft auf reprasentative
Oberflachen, die mit edler Optik
Formen zeichnen.

TAVOLINI . TABLES:
MARBLE STYLE - Marquifia White 120x270 . 48"x106"
6 mm - Lappato campo pieno . High Gloss LCP

PAVIMENTO . FLOOR:
Urano, Grigio 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

Urano, Beige 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

URANO
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Momenti all'aperto con gli amici o in famiglia. Per uno
spazio confortevole affidati ad una superficie calda e
naturale, elementi d'arredo in legno e colori tenui.

Per un effetto autentico scegli lo spessore, la resistenza e
la versatilita delle superfici TH2.0.

Outdoor time with friends and family. For a cozy outdoor
space, choose a warn, natural surface, paired with
wooden furnishing elements and soft nuances.

For an authenic look choose the thickness, the resilience
and the versatility of EnergieKer TH2.0 surfaces.

Des moments en plein air avec les amis ou en
famille. Pour un espace confortable, faites confiance
a une surface chaude et naturelle, des éléments
d’ameublement en bois et des couleurs tendres.
Pour un effet authentique, choisissez |'épaisseur,

la résistance et la polyvalence des surfaces TH2.0.

Momente im Freien mit Freunden oder der Familie.
Setzen Sie fur einen komfortablen Raum auf eine warme
und natlrliche Oberflache, M6belelemente aus Holz und
sanfte Farben. Wahlen Sie fir einen authentischen Effekt
die Dicke, Widerstandsfahigkeit und Vielseitigkeit der
TH2.0-Oberflachen.

OUTD O OR-PAVIMENTO . FLOOR: Urano, Grigio 60x60 . 24"x24" - 20 mm TH2.0 - Rettificato . Rectified




Top Stone, Anthracite, Grigio 30x60.. 12"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified



RIVESTIMENTO | WALL:
Top Stone, Grey Mosaico Herringbone 33,5x33,5 . 13"x13"
Naturale . Natural

TOP
MARBLE STYLE - Sahara Noir, White
163x324 . 64"x127" - 12 mm - Silk

PAVIMENTO . FLOOR:

Top Storie, White 30x60.. 12"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL:
Top Stone, Taupe 30x60 . 12"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Top Stone, Bege 30x60 . 12"x24"
9 mm - Rettificato . Rectified

Una cucina luminosa e accogliente. Un mix di
superfici in stile pietra e marmoree si traduce in
un ambiente armonioso che invoglia a trattenersi
anche ben oltre il pranzo o la cena. | fiori freschi e
le piante in vaso donano una nota di freschezza,
creando un‘atmosfera davvero piacevole.

A warm, luminous kitchen. A mixture of stone
and marble-look surfaces which resultin a
harmonious space asking the visitor to stay
more than just for lunch or dinner. Add fresh
flowers and plants for ultimating a cozy, pleasant
atmosphere.

Une cuisine lumineuse et accueillante. Un
mélange de surfaces dans le style de la pierre
et du marbre se traduit par un environnement
harmonieux qui invite a rester dans la piéce bien
apres le déjeuner ou le diner. Les fleurs fraiches
et les plantes dans les vases donnent une note
de fraicheur et crée une atmosphére vraiment
agréable.

Eine helle und einladende Kiiche. Ein Mix aus
Oberflachen in Stein- und Marmoroptik ergibt
eine harmonische Umgebung, die weit Gber das
Mittag- oder Abendessen hinaus zum Verweilen
einladt. Frische Blumen und Topfpflanzen
verleihen eine frische Note und schaffen eine
wirklich angenehme Atmosphéare.
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In casa voglio uno spazio
composto di colori ed emozioni
naturali. Un camino acceso

che miracconta storie fatte

di calore. La forza avvolgente
della pietra, un'escursione
dall'ambiente urbano. Cosi &

il mio rifugio, il mio angolo di
relax.

| want my house to be a space
composed of colour and natural
feelings. A fireplace telling me
warm stories; the enveloping
strength of stone, a gateaway
from the urban buzz. This my
shelter, my space for finding
ease.

Chez moi, je veux un espace
fait de couleurs et d’émotions
naturelles. Une cheminée
allumée qui me raconte des
histoires pleines de chaleur. La
force enveloppante de la pierre,
une pause par rapport au milieu
urbain. C'est ainsi qu’est mon
refuge, mon espace de détente.

Zu Hause mochte ich einen
Raum, der aus natlrlichen
Farben und Emotionen besteht.
Ein brennender Kamin, der

mir Geschichten aus Warme
erzahlt. Die umhillende Kraft
des Steins, ein Ausflug aus

dem urbanen Umfeld. Das ist
mein Refugium, meine Ecke der
Entspannung.

PAVIMENTO . FLOOR:
Sierra, Trail 51x51 . 20"x20"
9 mm - Naturale . Natural
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PAVIMENTO . FLOOR:

Sierra, Boulder 30,8x61,5 . 24"x24"

9 mm - Naturale . Natural
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RIVESTIMENTO . WALL:

Utah, Glacier 30,8x61,5.12"x24"

9 mm - Naturale . Natural

Utah, Glacier Mosaico 36 PZ 30x30.12"x12"
Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR:
Utah, Desert 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural
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Lo spazio che ti accoglie ogni mattina & il custode del tuo
benessere. Il bagno diventa il luogo del tuo star bene: il tempo
rallenta e fa spazio alla tranquillita e alla serenita. In un‘atmosfera
accogliente e ricercata puoi trovare la dimensione della cura della
tua persona e dei momenti tutti per te.

The space that greets you every morning is the keeper of your well-
being. The bathroom becomes a feel-good place: time slows down
allowing space for peace and tranquillity. A pleasant and welcoming
atmosphere is the ideal setting for self care and indulgence.

L'espace qui vous accueille chaque matin est le gardien de votre
bien-étre. La salle de bains devient le lieu de votre détente : le
temps ralentit et fait place a la tranquillité et a la sérénité. Dans une
atmosphére accueillante et sophistiquée, vous pouvez trouver la
dimension du soin de votre personne et des moments qui ne sont
dédiés qu’'a vous.

Der Raum, der Sie jeden Morgen empfangt, ibernimmt die
Verantwortung fir Ihr Wohlbefinden. Das Badezimmer wird zum
Ort Ihres Wohlbefindens: Die Zeit verlangsamt sich und macht Platz
fur Ruhe und Gelassenheit. In einer einladenden und raffinierten
Atmosphére finden Sie die Dimension der persénlichen Betreuung
und Momente ganz fir Sie alleine.
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Il design crea un ambiente che incoraggia il
riposo e il relax. Composizioni eleganti danno
forma a superfici dalla bellezza genuina e

dallo stile moderno. La camera da letto regala

il piacere della calma e della serenita. La
suggestione della pietra definisce un’estetica
semplice e romantica. | naturali dettagli cromatici
della materia raccontano il piacere di uno spazio
intimo e sereno.

The design creates a setting conducive to rest
and relaxation. Elegant compositions create
surfaces with genuine beauty and a modern
slant. The bedroom becomes a place of calm and
tranquillity. The appearance of the stone defines
a simple and romantic aesthetic. The natural
colour details of the material are the beautiful
backdrop to an intimate and calm space.

Le design crée un environnement qui invite
au repos et a la détente. Des compositions
élégantes donnent forme a des surfaces d'une
beauté authentique et d’un style moderne. La

chambre offre le plaisir du calme et de la sérénité.

La beauté de la pierre définit une esthétique
simple et romantique. Les détails chromatiques
naturels du matériau racontent le plaisir de vivre
dans un espace intime et serein.

Design schafft eine Umgebung, die Ruhe und
Entspannung fordert. Elegante Kompositionen,
verleihen Oberflachen von echter Schonheit

und modernem Stil, Gestalt. Das Schlafzimmer
bietet den Genuss von Ruhe und Gelassenheit.
Die Andeutung des Steins definiert eine einfache
und romantische Asthetik. Die natiirlichen
chromatischen Details des Materials erzdhlen das
Vergnligen eines intimen und ruhigen Raums.

RIVESTIMENTO . WALL:
Fitch, Cloud 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR:
Fitch, Rainbow 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural
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TAVOLO . TABLE: MARBLE STYLE - Marquifia, White 163x324 . 64"x127", 12 mm - Silk

TOP: MARBLE STYLE - Marquifia, White 163x324 . 64"x127", 12 mm - Silk

ANTE CUCINA . KITCHEN CABINET DOOR: MARBLE STYLE - Marquifia, White 120x270 . 48"x106", 6 mm - Rettificato . Rectified
PAVIMENTO . FLOOR: Pierre de LAbbaye, Albi 60x60 . 24"x24" / 30x60 . 12"x24", 9 mm - Rettificato . Rectified
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RIVESTIMENTO . WALL:
Pierre de I'Abbaye, Cluny 30x60 . 12"x24" - 9 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Pierre de 'Abbaye, Beauvais 60x60 . 24"x24" - 9 mm - Rettificato . Rectified




5 ,A
CASA

PLEASURE AND HARMONY
AWAIT YOU AT HOME

LE PLAISIR ET LHARMONIE VOUS
ATTENDENT A LAMAISON

ol GENUSS UND HARMONIE
Mg ERWARTEN SIE ZU HAUSE

=%

Lo stile contemporaneo & definito da semplicita,
sottile raffinatezza, linee pulite e attento abbinamento
di superfici diverse. La dimensione confortevole e
accogliente viene messa in risalto dall'atmosfera
luminosa. La curata composizione definisce uno spazio
in grado di esprimere intimita ed eleganza ma anche il
desiderio di stare insieme.

Contemporary style is defined by simplicity, subtle
sophistication, clean lines and the careful combining
of different surfaces. The comfortable and welcoming
aspect is enhanced by the bright atmosphere. The well
chosen composition defines a space that successfully
expresses intimacy and elegance but also creates the
setting for spending time together.

Le style contemporain est défini par la simplicité, un
raffinement subtil, des lignes épurées et une association
réfléchie de plusieurs surfaces. La dimension confortable
et accueillante est mise en relief par I'atmosphére
lumineuse. La composition soignée définit un espace
capable d'exprimer 'intimité et I'élégance mais aussi le
désir d’'étre ensemble.

Der zeitgemal3e Stil zeichnet sich durch Schlichtheit,
subtile Raffinesse, klare Linien und sorgfaltige
Kombination verschiedener Oberflachen aus.

Die gemtliche und einladende Dimension wird durch
eine helle Atmosphare unterstrichen. Eine sorgfaltige
Komposition definiert einen Raum, der Intimitat und
Eleganz ausdriicken kann, aber auch den Wunsch
zusammen zu sein.
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Nel dialogo tra i dettagli
trapela la vera identita di

un ambiente. La cura per la
composizione dello spazio crea
angoli familiari, al riparo dal
tempo e dalle mode transitorie.
Le superfici naturali e i colori
abbinati con occhio attento
compongono un‘atmosfera
intimamente riconoscibile.

In the dialogue between the
details, the true identity of
aroom is revealed. A well
thought out space composition
creates family areas, removed
from time and passing fashions.
The natural surfaces and the
colours combined with a
careful eye create an intimately
recognisable atmosphere.

C'est dans le dialogue entre les
détails qu'émerge la véritable
identité d’'un environnement. Le
soin apporté a la composition
de l'espace crée des angles
familiers, a I'abri du temps

et des modes éphémeres.

Les surfaces naturelles et

les couleurs assorties avec
attention composent une
atmosphére intimement
reconnaissable.

Im Dialog der Details offenbart
sich die wahre Identitat einer
Umgebung. Sorgfalt bei der
Gestaltung des Raums schafft
vertraute Ecken, geschitzt

vor Zeit und vergénglicher
Mode. Die natirlichen
Oberflédchen und Farben die
mit einem aufmerksamen
Auge aufeinander abgestimmt
sind, schaffen eine intime,
wiedererkennbare Atmosphare.

RIVESTIMENTO . WALL:
Blocks, Grey 30,8x61,5 . 12"x24",
9 mm - Naturale . Natural

PAVIMENTO . FLOOR:
CONTEMPORARY STYLE
Flatiron, Rust 90x90 . 36"x36"
9 mm - Rettificato . Rectified
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Superfici dall'aspetto naturale
decorano uno spazio moderno
esteticamente ricercato e
pratico. Le venature presenti
nella pietra riprodotta
generano un gradevole
movimento che dona carattere
all'ambiente rendendolo un
luogo elegante e attrattivo.

Surfaces with a natural
appearance embellish

a pleasant and practical
aesthetically modern space.
The veining present in the
reproduced stone creates a
pleasant movement that gives
character to the room, making
itan elegant and attractive
environment.

Des surfaces a I'aspect naturel
décorent un espace moderne
esthétiquement recherché

et pratique. Le veinage de

la pierre reproduite donne
une impression agréable de
mouvement qui confére du
caractére a l'environnement
en en faisant un lieu élégant et
attrayant.

Naturlich wirkende Oberflachen
schmicken einen dsthetisch
raffinierten, sowie einen
praktischen modernen Raum.
Die im reproduzierten Stein
vorhandenen Adern erzeugen
eine angenehme Bewegung,
die der Umgebung Charakter
verleiht und sie zu einem
eleganten und attraktiven Ort
macht.

PAVIMENTO . FLOOR:
Piasentina 30,8x61,5 . 12"x24"
9 mm - Naturale . Natural




PAVIMENTO . FLOOR:

Piasentina 15x30. 6"x12"

8,2 mm - Naturale' 'Naturali é
-

Ogni spazio della casa & importante per creare uno stile
di vita in cui posso coltivare autenticita, realizzazione

e liberta. Preparo una tazza del mio té preferito e mi
accomodo all'esterno. Mi immergo in un‘atmosfera da
oasi immersa nel verde: qui ogni minuto € un regalo
piacevole.

Each space of the house is important to create a lifestyle

suitable to nurture authenticity, imagination and freedom.

| make a cup of my favourite tea and | sit outside.
| immerse myself in a green oasis: here, every minute is a
treasured gift.

Chaque espace de la maison est important pour créer
un style de vie qui me permette de cultiver l'authenticité,
la réalisation et |a liberté. Je prépare une tasse de mon
thé préféré et je m'installe confortablement a I'extérieur.
Je me plonge dans I'atmosphére d’une oasis immergée
dans la verdure : ici, chaque minute est un cadeau sans
égal.

Jeder Raum im Haus tragt dazu bei, einen Lebensstil zu
schaffen, in dem ich Authentizitat, Erfillung und Freiheit
kultivieren kann. Ich mache mir eine Tasse meines
Lieblingstees und sitze drauf3en. Ich tauche ein in eine
Oasenatmosphare, umgeben von viel Grin: Hier ist jede
Minute ein unbezahlbares Geschenk.
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INDOOR

RIVESTIMENTO . WALL:
CONTEMPORARY STYLE

Magnetic, Bronze 120x270.. 48"x106"
6 mm - Rettificato . Rectified

PAVIMENTO . FLOOR:
Porfido 15x30 . 6"x12"
8,2 mm - Naturale . Natural

OUTDOOR
PAVIMENTO . FLOOR:
Porfido 15x30 . 6"x12"

8,2 mm - Naturale . Natural
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PAVIMENTO . FLOOR:
Porfido 15x30 . 6"x12" 8,2 mm - Naturale . Natural

Trascorrere anche solo un po’ di
tempo all’esterno mi rigenera.
Sento un feeling con lo spazio

e desidero che superfici ed
elementi d'arredo rispettino la
natura circostante.

Even spending just a few
minutes outdoors re-energises
me. | have an affinity with the
space and | want the surfaces
and furnishings to respect the
surrounding nature.

Passer ne serait-ce que
quelques instants a I'extérieur
me régénére. J'ai une affinité
avec l'espace et je souhaite que
les surfaces et les éléments
d’ameublement respectent la
nature qui m'entoure.

Auch nur ein wenig Zeit
drauB3en zu verbringen,
regeneriert mich. Ich fiihle mich
mit dem Raum verbunden und
mochte, dass sich Oberflachen
und Einrichtungselemente

in die umgebende Natur
einflgen.




SORGFALTIGE
KOMPOSITIONEN
VERSTARKEN DIE
PERSONLICHKEIT DES
RAUMS

PAVIMENTO . FLOOR:
Quarzi, Silver 15x30 . 6"x12"
8,2 mm - Naturale . Natural
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PAVIMENTO . FLOOR:
Quarzi, Red Brown 15x30 . 6"x12"
8,2 mm - Naturale . Natural

Il piacere di un look preciso in ogni dettaglio: ogni cosa & studiata
con minuziosita ma anche con disinvoltura. Nasce cosi una

lettura esemplare del potenziale dello spazio, una sintonia che
rivela un‘estetica personale, immersa in una cornice espressiva e
affascinante.

The pleasure of a precise look in every element: each aspect is
studied down to the last detail but also with ease. The resultis an
exemplary interpretation of the potential of a space, a harmony
that reveals a personal aesthetic, immersed in an expressive and
alluring setting.

Le plaisir offert par un look précis dans tous ses détails : chaque

élément a été étudié minutieusement mais aussi avec désinvolture.

C'est ainsi qu’est née une lecture exemplaire du potentiel de
I'espace, une harmonie qui révéle une esthétique personnelle,
immergée dans un cadre expressif et fascinant.

Das Vergnligen eines prazisen Blicks ins Detail: Alles ist mit
Sorgfalt aber auch mit Leichtigkeit studiert. Das Ergebnis ist
eine exemplarlsche Lektire des Raumpotenzials, eine Harmonie,
die eine persdnliche Asthetik offenbart, eingebettet in eine
ausdrucksstarke und faszinierende Umgebung.
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'esterno sfiora l'interno. Quali sono i limiti dello

spazio? Gli elementi fisici, con linee e strutture pulite,
compongono ambienti moderni ed eleganti. Ammirando
lo splendido scenario, definiamo riferimenti importanti
che soddisfano l'istinto di sentirsi a casa.

The outside touches the inside. What are the limits of
a space? The physical elements, with clean lines and
structures, create modern and elegant environments.
Admiring the beautiful scenario, we define important
features that satisfy the need to feel at home.

L'extérieur effleure l'intérieur. Quelles sont les limites de
l'espace ? Les éléments physiques, avec des lignes et
des structures épurées, composent des environnements
modernes et élégants. Tout en admirant le panorama
splendide, nous définissons des références importantes
qui satisfont l'instinct de se sentir chez soi.

Das AuBere beriihrt das Innere. Was sind die Grenzen
des Raums? Die physischen Elemente mit klaren
Linien und Strukturen bilden moderne und elegante
Umgebungen. Wahrend wir die wunderschone
Landschaft bewundern, definieren wir wichtige
Referenzen, die den Instinkt befriedigen, sich wie zu
Hause zu fihlen.

INDOOR
PAVIMENTO . FLOOR:
Quarzi, Gold 15x30 . 6"x12", 8,2 mm - Naturale . Natural

OUTDOOR
PAVIMENTO . FLOOR:
Quarzi, Sandy 15x30 . 6"x12", 8,2 mm - Naturale . Natural
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ABBINARE LE
SUPERFICI

Abbinamenti eleganti tono su tono oppure decisi cromatismi
COM BlNlNG SU RFACES a contrasto. L'ampia gamma di essenze consente di ottenere
originali composizioni creative ed eleganti allo stesso tempo.

ASSORT'R LES SU RFACES E possibile interpretare con personalita esigenze differenti e

progettare in totale liberta ogni genere di spazio.

PASSEN SIE DIE OBERFLACH EN AN Elegant tone-on-tone pairings or fierce chromatic contrasts: the

wide range essences allow to create original, elegant surface
combinations. Meeting the various needs through a tailor-made
design for every living space is now a reality.

Assortiments élégants ton sur ton ou couleurs contrastantes
audacieuses. La large gamme d’essences permet de réaliser des
compositions originales, a la fois créatives et élégantes. Il est
possible d'interpréter des besoins différents avec personnalité et
de concevoir tout type d’espace en toute liberté.

Elegante Ton-in-Ton-Kombinationen oder kréftige Kontrastfarben.
Die groBe Auswahl an erméglicht originelle Kompositionen,

die gleichzeitig kreativ und elegant sind. Es ist moglich,
unterschiedliche Bedirfnisse mit Personlichkeiten zu interpretieren
und jede Art von Raum in volliger Freiheit zu gestalten.
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INDICE PER FORMATO

SIZE INDEX

INDEX PAR FORMAT
INDEX NACH FORMAT

EKXTREME
TOP SOLUTION

163x324
64"x127"

CEPPO DI GRE 118

112

EKXTREME

120x270
48"x106"
AGATHOS 116

CEPPO DI GRE 118
SUNSTONE 136

EKXTREME

120x120
48"x48"

AGATHOS 116
CEPPO DI GRE 118
HARDSTONE 122
SUNSTONE 136

60x120 90x90
24"x48" 36"x36"

AGATHOS 116 HARDSTONE 122
BASALTINA 117

CEPPO DI GRE 118

LOOP 123

PENNSLATE 126

RUSHMORE 132

SPARK 134

SUNSTONE 136

60x60
24" x24"

AGATHOS 116

CEPPO DI GRE 118
HARDSTONE 122
PENNSLATE 126
PIERRE DE 'ABBAYE 128
RUSHMORE 132

SPARK 134

SUNSTONE 136

61,5x61,5
24"x24"

LOOP 123
SUNSTONE 136

30x60
12"x24"

AGATHOS 116

CEPPO DI GRE 118
PENNSLATE 126
PIERRE DE L'ABBAYE 128
RUSHMORE 132

SPARK 134

SUNSTONE 136

TOP STONE 138

30,8x61,5
12"x24"

BLOCKS 120
FITCH 121

LOOP 123
MOONSTONE 124
PIASENTINA 127
PIETRA DI VALS 129
PORFIDO 130
SIERRA 133
SUNSTONE 136
TOP STONE 138
URANO 140
UTAH 142
VALMALENCO 144

51x51
20"x20"

FITCH 121
SIERRA 133
UTAH 142

10x60
4"x24"

TOP STONE 138

15x30
6"x12"

PIASENTINA 127
PIETRA DI VALS 129

PORFIDO 130
QUARZI 130
URANO 140

9,9x30,2
4"x12"
AGATHOS 116

TH2.0 TH2.0
120x120 60x120
48" x48" 24" x48"

BASALTINA 117
CEPPO DI GRE 118
HARDSTONE 122
LOOP 123

PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136

AGATHOS 116
BASALTINA 117
CEPPO DI GRE 118
LOOP 123
MOONSTONE 124
PENNSLATE 126
PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136
UNIKA 140

URANO 140

TH2.0

40x120
16"x48"

BASALTINA 117
LOOP 123

PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136

TH2.0

90x20
36"x36"

BASALTINA 117
CEPPO DI GRE 118
HARDSTONE 122
MOONSTONE 124
PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136

TH2.0

45x90
18"x36"

BASALTINA 117
MOONSTONE 124
PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136

TH2.0

60x60
24" x24"

AGATHOS 116
BASALTINA 117
CEPPO DI GRE 118
HARDSTONE 122
LOOP 123
MOONSTONE 124
PENNSLATE 126
PIETRA DI VALS 129
SUNSTONE 136
UNIKA 140
URANO 140
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INDICE PER COLORE

COLOUR INDEX
INDEX PAR COULEUR
INDEX NACH FARBE

114

UTAH SUNSTONE EERE_E-bE;;iﬁéAYE- PIERRE DE L'ABBAYE | | SUNSTONE VALMALENCO 1 SUNSTONE BLOCKS
GLACIER BAUGI RCLUNYE S 5T ALBI FREYA CORMOR ALOF GREY
P. 142 P.137 ; sPET287ER Y Rt P.128 P.137 P.145 P.137 P. 120
AL ) ¥
f,'lq-".-":',.,'_',lv.‘_. o i
-{"'..'.rf".l-l' I'. -\."'r ]
! S g 111
e (TR TS bia
& e = W :
- :“l’.‘\-‘ ey = CEA
MOONSTONE FITCH TOP STONE URANO FITCH SPARK SIERRA BLOCKS
CREAM GOLD BEIGE PANNA CLOUD WARM TRAIL BEIGE
P. 125 P. 121 P. 139 P. 141 P. 121 P.134 P.133 P. 120
: -
VALMALENCO MOONSTONE PENNSLATE
FORASCO BROWN AKIBA
P. 145 P. 125 P. 126
AGATHOS BLOCKS SIERRA TOPSTONE PIETRA DI VALS URANO LOOP
WHITE WHITE SUMMIT WHITE - WHITE BIANCO WHITE
P. 116 P. 120 P.133 PF138 5l P. 129 P. 140 P.123
1
CEPPO DI GRE AGATHOS BASALTINA RUSHMORE CEPPO DI GRE SUNSTONE SUNSTONE
WHITE GREY GREY GREY GREY LOKI GROA
P. 118 P. 116 P. 117 P. 132 P. 118 P. 136 P.136
HARDSTONE PENNSLATE TOP STONE HARDSTONE LOOP MOONSTONE
LIGHT POCONO ANTHRACITE DARK ANTHRACITE BLACK
P. 122 P. 126 P.138 P. 122 P. 123 P. 124
SUNSTONE PENNSLATE
NORNE KOKO
P.136 P. 127
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA (7] = ¥ <
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY .l
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE fo it z
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG " —
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WHITE GREY MULTICOLOR ANTHRACITE GREY PIOMBO
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m2 PRICE CODE / m?
EKXTREME RETTIFICATO . RECTIFIED
120x270 6 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 159 159 159 159 - h
48"x106"
EKXTREME RETTIFICATO . RECTIFIED
120x120 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 153 153 153 153 - -
48"x48"
60x12 RETTIFICATO . RECTIFIED
249X43" 0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT m 144 144 144 144 144 144
RETTIFICATO . RECTIFIED
219)()2(46"0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 137 137 137 137 - -
X RETTIFICATO . RECTIFIED
?2%246"0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 133 133 133 133 - -
RETTIFICATO . RECTIFIED
49";?2)530'2 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 152 152 152 152 - -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
}8%2%51 20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] - - - - 165 165
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
60x120 LA | 38081 R [R11] 155 155 155 155 155 155
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
14395;!,20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] - - - - 157 157
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
3969)()3(20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - - - - 158 158
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
148;")()?5(?"0 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - - - - 152 152
D PHZON ol (R11 151 Gumecr: 151 Gumecr: 151 Gumecr: 151 Gosecn: 151 Susecr: 151 @ossce:
GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION
GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE Page 148 -
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE Indoor Page 162 / Outdoor 170 Outdoor Page 170
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

AY

CEPPO DI GRE

Page 6

WHITE GREY ANTHRACITE MULTI WARM

FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m?
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m?
EKXTREME
TOPSOTON |, | MONSERER R _ 181 (D _ 181 () _
64”x1;(7" SILK
EKXTREME RETTIFICATO . RECTIFIED
;'8%(?3%?70 6 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 159 159 159 159 159
B |o RECTIFIE  ROKTIFZIERT [R10] 153 153 153 153 153

X mm R RETEEERT e
48"x48" AT oANTISU [R11| 154 154 154 154 154
60120 lomm |EOFERMCH® D 144 144 144 144 144
$9x60 9mm | RETEGATO. RECTRED [R10 137 137 137 137 137
30x60 9 RETTIFICATO . RECTIFIED [R10 | 133 133 133 133 133
12"x24" mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT
120120 |TH2O0  mmrcwo mowe 165 165 165 165 165
60x120 | THA0 | RO [Ri1] 155 155 155 155 155
goxag LR sati g [Ri1] 158 158 158 - -
60x60  |TH2O | rmmeefore EW 151 SBuseer 151 SBusecr 151 Bosecr 151 151

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION
GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE

Page 150

GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162 / Outdoor 170
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

BLOCKS

FITCH

CLOUD

WHITE GREY BEIGE FAWN GOLD RAINBOW
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m?
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m?

1x51 NATURALE . NATURAL

250"ng 9 mm NATUREL . NATUR (RS | - - - 129 129 129 129
30,8x61,5  gmm | NATURALE NATURAL [R9 | 127 127 127 127 127 127 127
GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION
GAMME MOSAIGUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE - Page 150
GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE Indoor Page 162 Indoor Page 162
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

HARDSTONE

Page 38

LOOP

WHITE

LIGHT DARK GREY ANTHRACITE BEIGE
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m2 PRICE CODE / m?
EKXTREME RETTIFICATO . RECTIFIED
}833;51 20 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT (R10] 153 153 - h : -
RETTIFICATO . RECTIFIED
3969)?3((,9"0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 146 146 - - - -
RECHFIE REKTIFIZIERT (R - - 144 144 144 144
60x120 :
"x48" 9 mm OUTDOOR STRUTTURATO .
247xa8 OUTDOOR TEXTURED . [R11 | _ _ 145 145 145 145
OUTDOOR STRUCTURE .
OUTDOOR STRUKTURIERT .
$9x60 9mm | REGRE KT FiziERT [R10] 137 137
NATURALE . NATURAL PROJECT
61.5x61 5 NATUREL . NATUR [R10 | h h 132 132 132 132
X
e N
OUTDOOR STRUCTURE . [R11] N - N 135 " 135
OUTDOOR STRUKTURIERT .
NATURALE . NATURAL PROJECT
30.8x61,5 NATUREL . NATUR [R10 | - - 128 128 128 128
o o 9 mm
12"x24'
STRUTTURATO . TEXTURED
STRUCTURE . STRUKTURIERT [R11] - - 131 131 131 131
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
28%3351 20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] 165 165 - 165 165 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
g,?x)guzo 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - N - 155 155 °
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
?%9330 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | 158 158 - - - -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
1430,():;20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] - N - 157 157 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED = =~
2,9520 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] 151 151 - 151  8Blueece: 151  8Blueece: -

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION
GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE

Page 151

Page 152

GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162 / Outdoor 170

Indoor Page 162 / Outdoor 170
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GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

MOONSTONE

Page 52

GREY PIOMBO BLACK CREAM BEIGE BROWN

FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m2 PRICE CODE / m2 PRICE CODE / m2
30.8x61,5 omm | NATURALE NATURAL [R10] 127 127 127 127 127 127

TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
2195;.20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT Eﬂ 155 - - 155 : B

TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
396933((?"0 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | 158 - - 158 - -

TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
142'3?)?3569”0 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | 152 - - 152 - -

TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED )
210)32(46 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] 151 8Bueece - - 151 - -

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION

GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE
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GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162 / Outdoor 170
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Page 60 Page 96
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA L <
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY P
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE z
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG j —
o. E
FORGE POCONO AKIBA KOKO PIASENTINA
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m2
RETTIFICATO . RECTIFIED
2195;!'20 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 144 144 144 144 °
RETTIFICATO . RECTIFIED
219,()2(46"0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R10] 137 137 137 137 -
3Ex61S omm | Mmmms mm : : : : 127
RETTIFICATO . REC
132032(?0 9 mm RECTIFIE, REKTIFIZIERT [R10] 133 133 133 133 -
NATURALE . NATURAL
;I::i;z):?o 8,2mm | NATUREL. NATUR [R10] - - - - 122
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
60x120 L e - 38081 R [R11] 155 155 155 155 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
60x60 L | 38081 R [R11] 151 151 151 151 -

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION

GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE

GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162 / Outdoor 170

Indoor Page 162
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Page 88 Page 48
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA L (7))
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY J
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE >
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG < <
m —_—
<
| <
w —
—_——
CLUNY BEAUVAIS ALBI WHITE GREY ANTHRACITE
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m2 CODICE PREZZO / m2
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m?
RETTIFICATO . RECTIFIED
RECTIFIE . REKTIFIZIERT 2 137 137 137 - - R
ggx)gf,,o 9 mm 'iﬁ?‘s{ﬁggsmﬂgﬁa crmmmmm— Crmmmmmmmmm—”— Crmmmmmmmm——" Trmmmmmmmmmmmm——————"
ANTIDERAPANT RECTIFIE m 138 138 138 - - -
RAUH STRUKTURIERT
X RETTIFICATO . RECTIFIED
1329)(2?"0 9 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R9 | 133 133 133 - - -
x61 NATURALE . NATURAL
?20)('284 61.5 9 mm NATUREL . NATUR [R10] - - - 127 127 127
NATURALE . NATURAL
25’1)530 8,2mm NATUREL . NATUR [R10] - - - - 122 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
}8%251 20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] - - - - 165 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
219)()};,20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - - - - 155 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
%95;.20 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11] - - - - 157 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
%933(2.0 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - - - - 158 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED
14;3!,-,’)()3530 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [R11 | - - - - 152 -
TH2.0 RETTIFICATO . RECTIFIED ~
305460 20 mm RECTIFIE . REKTIFIZIERT [ R11 | - - - - 151 9B |upeCF+ -

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION
GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE
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GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162

Indoor Page 162 / Outdoor 170
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Page 100 Page 104
GRES PORCELLANATO COLORATO IN MASSA o —
PORCELAIN STONEWARE COLOURED IN BODY N
GRES CERAME COLORE DANS LA MASSE n m
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG
L <
GREY GOLD RED BROWN SANDY SILVER
FORMATO SPESSORE CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m? CODICE PREZZO / m?
SIZE THICKNESS PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m? PRICE CODE / m?
X 1 NATURALE . NATURAL
?20)('284 61.5 9 mm NATUREL . NATUR [R10] 127 - - - -
NATURALE . NATURAL
15x30 8,2mm | NATURALE NATU [R10] 122 122 122 122 122

GAMMA MOSAICI A PAGINA . MOSAIC COLLECTION

GAMME MOSAIQUES A LA PAGE . MOSAIKSORTIMENT AUF SEITE

GAMMA PEZZI SPECIALI A PAGINA . SPECIAL TILES
GAMME PIECES SPECIALES A LA PAGE . SONDERTEILE-SORTIMENT AUF SEITE

Indoor Page 162

Indoor Page 162
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